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SE - Enligt Branschregler - Säker Vatteninstallation 
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Betong/Massiv konstruktion Trä/skivkonstruktion

Silicone

Silicone

Silicone

Skruvinfästningar i våtzon 1 ska göras i betong eller annan massiv konstruktion, träreglar, träkortlingar 
eller i konstruktion som är provad och godkänd för infästning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel på 
godkända konstruktioner på säkervatten.se. Alla infästningar i våtzon 1 och 2 ska tätas. Material för 
tätning ska fästa mot underlaget och vara vattenbeständigt, mögelresistent och åldersbeständigt.

VÅTZON 2
VÅTZON 1100 cm 100 cm

1
1

2

2

In c h

1 m

3

4

5

6

7

3

4

6

7

8

9
1 0

1

2

3

4

6

7

8

5

5

9 2

8

10
11

12

1
3

3

2

4

6 5
7

8
9
301

2
3

4
5

1

SILICONE

EN 15651-3. Class XS1

TP 25

min 
60 mm

min 
60 mm

Vattentätt skikt

Skyddslock ska vara på under byggtid.
Protective caps should be on during 
construction.
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Installation 
Manual 
Fixation

 EN 15651-3. Class XS1
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Care/Maintenance Replacing flush valve gasket
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Disconnect inlet valve

Adjust flush amount
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T 25

15 mm

Fresh WC-stick

Change hose right to left
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SE
Vanliga WC-stolar, bidér och tvättställ har en glaserad yta. Glaserade 
ytor är lätta att hålla rena och är beständiga mot de flesta kemikalier. 
Gör rent ofta så uppstår aldrig rengöringsproblem. Använd vanliga 
rengöringsmedel. Rengöringsredskap, som innehåller hårdaslipme-
del, såsom stålull och grön fibersvamp, skall inte användas. Starka 
syror, t.ex. saltsyra och svavelsyra och starka alkalier, t.ex. kaustikso-
da bör inte användas. Droppande kranar och rinnande WC-stolar bör 
snarast repareras. 

För reparation eller köp av reservdelar anlitar Du en VVS-entreprenör 
eller VVS-butik. I hus som står ouppvärmt vinter-tid skall WC-stolens 
spolcistern tömmas och torkas torr. Häll 3-4 deciliter frostskyddsvät-
ska i vattenlåset och täck vattenspegeln med matolja eller plastfolie 
för att förhindra avdunstning.

DK
Porcelæn er naturens smukke og praktiske materiale. Den glaserede over flade 
er både stærk og robust og tåler derfor de fleste rengøringsmidler. Toiletrensem-
idlet skal ikke blot holde toiletkummen ren, men skal også kunne holde glasuren 
fri for kalk og rust. Indvendig rengøring af wc skåle med almindelig glasur. For at 
holde den almindelige glasur ren og fri for kalk og rust, er det vigtigt at anvende de 
rette rengøringsmidler. 

Til renholdelse af toiletkummen indvendig, er det nødvendigt at anvende et 
rengøringsmiddel som indeholder syre ( citronsyre, eddikesyre eller fosforsyre ), 
ellers vil det kalkholdige vand afsætte kalkaflejringer, som med tiden bliver 
svære at fjerne. Spred rengøringsmidlet på glasurover fladen, under 
skylleranden og i vandlåsen. Lad midlet virke nogle minutter, hvorefter der 
anvendes en stiv børste eller skuresvamp til at rense af med. Skyl derefter skålen 
ren med vand. Rengøring af Ifö’s standard glasur, bør foretages mindst en gang 
om ugen.

NO
Vanlige toaletter, bidéer og servanter har glasserte overflater. Glasserte 
overflater er lette å holde rene, og tåler de fleste kjemikalier. Ved hyppig 
rengjøring oppstår det aldri rengjøringsproblemer. Bruk vanlige rengjøring-
smidler. Rengjøringsredskap som inneholder harde slipemidler, for eksempel 
stålull eller grønn fibersvamp, må ikke brukes. Sterke syrer, for eksempel 
saltsyre eller svovelsyre, og sterke alkalier som kaustisk soda bør ikke brukes. 
Kraner som drypper og toaletter som renner bør repareres snarest muli.

Kontakt en VVS-entreprenør eller VVS-butikk for reparasjoner eller kjøp av 
reservedeler. 

I hus som står uoppvarmet om vinteren, må toalettets spylesisterne tømmes 
og tørkes. Hell 3–4 desiliter frostvæske i vannlåsen, og dekk vannspeilet med 
matolje eller plastfolie for å forhindre fordampning.

GB
Normal WC units, bidets and wash basins have a glazed surface. Glazed 
surfaces are easy to keep clean and are resistant against most chemicals. 
Clean regularly to prevent cleaning problems. Use normal cleaning agents.

Cleaning utensils, which contain abrasive agents, such as wire wool and green 
scouring pads, must not be used. Strong acids, e.g. hydrochloric acid and 
sulphuric acid and strong alkalines, e.g. caustic soda should not be used. 
Dripping taps and running WC units must be repaired immediately.

For repair or to purchase spare parts, contact a plumbing contractor or plumb-
ing centre.
In houses that are unheated during the winter, the WC unit’s flush cistern must 
be drained and dried out. Pour 3-4 decilitres of anti-freeze into the water trap 
and cover the water mirror with cooking oil or cling film to prevent evaporation.

EE
WC-pottidel, bideedel ja valamutel on tavaliselt glasuurpind. Glasuuri on kerge 
puhastada ja selline pind peab tavalistele kemikaalidele hästi vastu. Puhast-
age pindasid sageli, siis on puhastada kerge. Kasutage tavalist puhastusainet.
Puhastamiseks ei tohi kasutada kulutavaid (abrasiivseid) vahendeid, nagu 
näiteks terasnuustikut või rohelist hõõrdekäsna. Kasutada ei tohi ka kangeid 
happeid, näiteks soolhapet ja väävelhapet, ja kangeid leeliseid, nagu näiteks 
seebikivi. 

Tilkuvad kraanid ja WC-potid tuleb kiiresti parandada. Varuosade hankimiseks 
või parandustööde tellimiseks pöörduge sanitaartehnika kauplusesse või 
sanitaartehnika ettevõtete poole. 

Kui hoone jääb talveks kütmata, tuleb seal paiknevatest WC-pottidest vesi 
välja lasta ja WC-potid kuivatada. Kallake haisulukku paar klaasitäit tosooli ja 
katke vedeliku pind toiduõli kihiga või plastkilega, et vedelik ära ei aurustuks.

LT
Įprasti wc puodai, bidė ir praustuvai turi glazūros paviršių. Glazūruotus pavirši-
us lengva prižiūrėti, ir jie yra atsparūs daugumai chemikalų. Dažnai valant 
niekada neiškils valymo sunkumų. Naudokite įprastas valymo priemones.
Draudžiama naudoti tokias valymo priemones, kurios braižo paviršių, 
pavyzdžiui, plieninius šveitiklius bei plaušines kempines. Nereikėtų naudoti 
stiprių rūgščių, pvz., druskos bei sieros rūgšties ir stiprių šarmų, pvz., natrio 
hidroksido. Lašančius čiaupus bei pratekančius unitazus būtina kuo greičiau 
taisyti.

Darydami remontą arba pirkdami atsargines dalis pasikliaukite šildymo 
įrangos bei santechnikos įmonėmis arba parduotuvėmis.
Jei namas žiemos metu nėra šildomas, reikia iš WC puodo bakelio išleisti 
vandenį ir vidų sausai iššluostyti. Į hidraulinį užtvarą reikia įpilti 0,3-0,4 litro nuo 
užsalimo apsaugančio skysčio, o vandens lygis turi būti uždengtas maistiniu 
aliejumi arba skaidria folija, kad negaruotų.

LV
Parasti WC podiem, bidē un izlietnēm ir glazēta virsma. Glazētās 
virsmas ir viegli uzturēt tīras un tās ir noturīgas pret dažādām 
saimniecības ķīmiskām vielām. Veiciet tīrīšanu biežāk un Jūs nekad 
nesaskarsities ar tīrīšanas problēmām. Izmantojiet parastos tīrīšanas  
līdzekĮus. Neizmantojies tīrīšanas rīkus, kuri paredzēti cietu virsmu 
slīpēšanai, piem., cietmetāla sarus, kas varētu bojāt virsmu. 
Spēcīgas skābes, piem., sālskābi, sērskābi vai spēcīgus alkīdus, piem., 
kaučuka sodu. Tekošus krānus vai WC podus saremontējiet pēc iespējas 
atrāk. Aprīkojuma labošanai izmantojiet santehnikas uzņēmumu vai 
veikalu pakalpojumus.
Tualetes podu cisternas ir jāiztukšo un jāizslauka, ja telpas ziemas laikā 
tiek atstātas bez apkures. Ielejiet 30 vai 40 gr. pretaizsalšanas šķidrumu 
sifonā un pārklājiet ūdens virsmu ar pārtikas eĮĮu vai foliju, lai iztvaikošanu 
aizsprostošanos.
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